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精彩短评

1、意识流小说还有什么可说的？麦田里的守望者就是最好的证明。
2、意识流作品一枚哈哈 福克纳的行笔本来就冗长复杂 对于翻译者来说是一件很挑战的事 再加上写作
手法是意识流 翻译就更难了 所以很难有完美译作出现⋯这本书描写了一家人绝望无爱的故事 完美的
过去与绝望的现在对比 4个主要人物自白构成全篇 然后经过读者加工在脑中形成一个完整的故事   提
到福克纳不得不提到他与南方的关系 他写的故事都是发生在他出生的美国南部 为南方文学做出了巨
大贡献 是最著名的南方作家 去年了简答题⋯
3、意识流小说的巅峰之作
4、写精神病人不是件易事。福克纳采用内聚焦的叙述视角，深入的精神病人的心理，同时采用意识
流的技巧模仿精神病人的谵妄话语。堪称一绝。
5、喜欢福克纳～～
6、班吉那一章写得真是厉害。服。
7、其实主要是字太浅了
8、如果不是翻译偶尔造成的一丝隔阂，在跃过了精神病之后，思绪在脑海中翻腾如泄千里。
9、觉得这本真的翻译的不好
10、好想看凯蒂的视角
11、他们在苦熬。

老福意识流不是闹的。
  粗读第一遍的过程我也在苦熬啊！ 
日后重读！
12、借着注释勉强读下去
13、看完最后那一句，我才知道，这所有的痴言痴语，不过只是一场闹剧。
14、一部浓重的电影，剪辑闪回，黑白的诗。奉上神坛无可厚非。
15、四个乐章的交响乐结构，写了五遍的故事，从痴儿的呓语，到亡灵的追忆，再到恶人的揭露，最
后是以忠心耿耿黑人女仆为主线的“全能视角”，一个旧家庭的分崩离析，呈现出的是美国南方历史
性变化的侧面。班杰明和昆丁的段落意识流转场活跃，生像一个双鱼座的天马行空⋯⋯
16、两年内翻了五次，始终没有读下去！从此以为和福克纳无缘，直到第六次逼着自己一口气读完，
才领略到不一样的风景！就像是荒漠中的濒死之人找到了一株带刺的仙人球一样！翻开书，初读，会
在耳边想起莫言的我爷爷说过，我奶奶说过。都说莫言模仿了马尔克斯的魔幻现实主义，莫言却坦言
未读完《百年孤独》的第一页，但是马尔克斯却是模仿福克纳的，这样想来，在观看中国文学，就颇
有趣味了！
17、前两章数百次情境切换，纵有注释也是难以真正读通，完全把人搞疯。智障班吉视角中生活场景
的某些叙述缺失是一种趣味。
18、最喜欢昆丁那一章
19、思绪杂乱的天气把这本书一口气读完了。没有译者的“剧透”可能真的读不下去。思绪杂乱时看
班思绪杂乱的意识流反而更加清晰，看其他三部分相对正常的反而容易发困。姐姐婚礼的时候，他意
识到姐姐要永远离开他了，就嚎啕大哭起来，姐姐穿着婚纱，不顾一切地奔向班，去安抚他。那是故
事中最美的时刻。
20、亚马逊
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